
DAKA CAN 2.0 FDE

The successor to Magpul’s popular DAKA Can that was originally designed to
house and protect Magpul Eyewear, the DAKA Can 2.0 is a rugged, weather and
dust-resistant, injection-molded polymer storage solution. The DAKA Can 2.0
features the sleek aesthetics and strength of the original, with an updated interior
liner, increased strength, expanded size, and an optimized opening. A new,
soft-surfaced, high-density foam completely lines the interior, ensuring lenses,
electronics, and other precious items remain secure and out of the elements. The
top-loading lid, outfitted with a robust steel hinge, snaps closed and for a secure
seal to protect your valuable gear from dirt, dust, and moisture. The DAKA Can
2.0 makes a great crush-resistant storage solution for a wide range of personal
needs, such as a snakebite kit, cigar box, travel toolbox, loose ammunition
storage, personal hygiene kit, and more. The applications of the DAKA Can 2.0
are only limited by your imagination and what will fit inside. High-density foam
lining?for more protection Increased?strength,?expanded?size,?and
an?optimized opening High-strength?injection?molded?polymer?with
durable?external?reinforced?rib?design Protective positive friction lid closure with
durable steel hinge pin

Attributes

Name: DAKA CAN 2.0 FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100044
Mfr. No.: MAG1223-FDE
Color: Flat Dark Earth
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 76mm
UPC: 840815138037



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den DAKA CAN 2.0 MAGPUL
English: DAKA CAN 2.0 Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto DAKA CAN 2.0 MAGPUL
Français: Guide de Sécurité pour le DAKA CAN 2.0 MAGPUL
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DAKA CAN 2.0 MAGPUL
Suomi: DAKA CAN 2.0 MAGPUL Käyttöturvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för DAKA CAN 2.0 MAGPUL
Český: Návod k bezpečnému používání DAKA CAN 2.0 MAGPUL



Sicherheitshinweise für den DAKA CAN 2.0 MAGPUL

Einleitung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für den DAKA CAN 2.0 MAGPUL. Dieser robuste Aufbewahrungskoffer wurde
entwickelt, um Ihre wertvollen Gegenstände sicher und geschützt aufzubewahren. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie den DAKA CAN 2.0 nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den DAKA CAN 2.0 außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des DAKA CAN 2.0 auf Risse oder Beschädigungen.
Lagern Sie den DAKA CAN 2.0 an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die das Material beschädigen könnten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Deckel des DAKA CAN 2.0 ordnungsgemäß geschlossen ist, um das Eindringen
von Schmutz und Feuchtigkeit zu verhindern.
Verwenden Sie das hochdichte Schaumstoffpolster, um empfindliche Gegenstände zu schützen.
Lagern Sie keine Lebensmittel oder Flüssigkeiten im DAKA CAN 2.0, da dieser nicht für
Lebensmittelaufbewahrung geeignet ist.
Vermeiden Sie extreme Temperaturen, die die Materialintegrität des DAKA CAN 2.0 beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Öffnen des DAKA CAN 2.0:

Drücken Sie auf den Deckel, um ihn zu öffnen. Achten Sie darauf, dass der Deckel nicht beschädigt
wird.

Befüllen des DAKA CAN 2.0:

Legen Sie Ihre Gegenstände vorsichtig in den Koffer. Nutzen Sie das Schaumstoffpolster, um
empfindliche Artikel zu schützen.

Schließen des DAKA CAN 2.0:

Stellen Sie sicher, dass der Deckel fest aufliegt und ein sicheres Schließen gewährleistet ist.

Reinigung des DAKA CAN 2.0:

Reinigen Sie den DAKA CAN 2.0 mit einem feuchten Tuch und milder Seife. Vermeiden Sie aggressive
Chemikalien, die das Material angreifen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den DAKA CAN 2.0 gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass der DAKA CAN 2.0 vor der Entsorgung gereinigt und von persönlichen Gegenständen
befreit ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen über den DAKA CAN 2.0 wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden zu melden.
Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Rückrufupdates und sicherheitsrelevante Informationen.
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DAKA CAN 2.0 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the DAKA CAN 2.0. This rugged and weatherresistant storage solution is designed to protect
your valuable items. To ensure safe use and maximize the lifespan of your DAKA CAN 2.0, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the DAKA CAN 2.0 is used only for its intended purpose.
Always inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep out of reach of children to prevent potential misuse or accidents.
Avoid exposure to extreme temperatures and direct sunlight for extended periods.
Do not overload the DAKA CAN 2.0 beyond its intended capacity.
Regularly check for recalls or safety notices related to the product.

Specific Safety Precautions for Use
When loading items into the DAKA CAN 2.0, ensure that sharp or heavy objects are securely positioned to
prevent injury during handling.
Do not use the DAKA CAN 2.0 to store flammable materials or chemicals.
Ensure the lid is properly closed and secured before transporting the DAKA CAN 2.0 to prevent accidental
opening.
Avoid using the DAKA CAN 2.0 in environments where it may be exposed to corrosive substances.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the DAKA CAN 2.0:

Carefully remove the DAKA CAN 2.0 from its packaging.
Inspect the product for any visible damage.

Loading Items:

Open the toploading lid by lifting it gently.
Place your items inside the can, ensuring that they are arranged securely.
Close the lid firmly until you hear a snap, indicating it is securely sealed.

Transporting the DAKA CAN 2.0:

Carry the DAKA CAN 2.0 by the handle or securely grip the sides.
Avoid dropping or throwing the DAKA CAN 2.0 as this may cause damage.

Cleaning and Maintenance:

Clean the exterior with a damp cloth as needed.
Ensure the interior is free from debris and moisture before storing items.

Disposal Instructions
Dispose of the DAKA CAN 2.0 in accordance with local waste management regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling it if facilities are available. Check with local recycling
programs for guidance.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the DAKA CAN 2.0, please refer to the manufacturer’s website or
contact the customer support team directly.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your DAKA CAN 2.0. Thank you for your
attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
DAKA CAN 2.0 MAGPUL

Introducción
Gracias por elegir el DAKA CAN 2.0 de MAGPUL. Este producto ha sido diseñado para ofrecer una solución de
almacenamiento resistente y segura. Para garantizar su uso seguro y efectivo, es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad y uso. Esta guía está en conformidad con la Regulación General de Seguridad de
Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de usar el DAKA CAN 2.0 únicamente para los fines previstos. Este producto no está
diseñado para el almacenamiento de alimentos o sustancias peligrosas.
Supervisión de Niños: Mantén el producto fuera del alcance de los niños. No se recomienda su uso por
menores de edad sin la supervisión de un adulto.
Revisión Regular: Inspecciona el DAKA CAN 2.0 regularmente para detectar signos de daño o desgaste. Si
encuentras algún problema, deja de usarlo inmediatamente.
Condiciones Ambientales: Evita exponer el DAKA CAN 2.0 a temperaturas extremas o condiciones que
puedan comprometer su integridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Carga Segura: Asegúrate de que la tapa esté bien cerrada antes de transportar el DAKA CAN 2.0 para evitar
la pérdida de contenido.
Evita Sobrecargar: No excedas el límite de peso recomendado para el DAKA CAN 2.0, ya que esto puede
afectar su funcionalidad y seguridad.
Almacenamiento Adecuado: Guarda el DAKA CAN 2.0 en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
Uso de Espuma Interior: El forro de espuma de alta densidad está diseñado para proteger el contenido.
Asegúrate de que esté en su lugar antes de cerrar la tapa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:

Verifica que el DAKA CAN 2.0 esté en buen estado antes de usarlo.
Asegúrate de que no haya daños visibles en el exterior o en la bisagra de la tapa.

Carga del Producto:

Abre la tapa del DAKA CAN 2.0.
Coloca tus objetos dentro, asegurándote de que estén bien organizados y no sobresalgan.
Cierra la tapa firmemente hasta que escuches un clic.

Transporte:

Transporta el DAKA CAN 2.0 de manera vertical para evitar que los objetos se deslicen o se dañen.
No expongas el DAKA CAN 2.0 a condiciones climáticas extremas durante el transporte.

Mantenimiento:

Limpia el exterior del DAKA CAN 2.0 con un paño húmedo y un detergente suave.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el material.

Instrucciones de Eliminación



Eliminación Responsable: Cuando el DAKA CAN 2.0 ya no sea utilizable, asegúrate de desecharlo de
manera responsable.
Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de plásticos y asegúrate de seguirlas.
Desecho de Contenido: Si has almacenado cualquier material en el DAKA CAN 2.0, asegúrate de
desecharlo de acuerdo con las regulaciones pertinentes.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del DAKA CAN 2.0, consulta con el distribuidor autorizado o el
fabricante. Es importante que te asegures de que tu consulta sea atendida por un profesional capacitado.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas directrices, puedes asegurarte de que tu DAKA CAN
2.0 se utilice de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le DAKA CAN 2.0 MAGPUL

Introduction
Merci d'avoir choisi le DAKA CAN 2.0 de Magpul. Ce produit est conçu pour fournir une solution de stockage robuste
et résistante aux intempéries pour vos objets précieux. Il est important de lire attentivement ce guide de sécurité afin
de garantir une utilisation sûre et efficace de votre DAKA CAN 2.0.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le DAKA CAN 2.0 est utilisé uniquement pour le stockage d'objets non alimentaires.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne surchargez pas le DAKA CAN 2.0 audelà de sa capacité recommandée.
Gardez le produit hors de portée des enfants sans supervision.
En cas de problème, n'hésitez pas à contacter le support approprié pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Rembourrage en mousse : Assurezvous que le rembourrage en mousse est en bon état pour protéger vos
objets.
Fermeture : Vérifiez que le couvercle est bien fermé avant de transporter le DAKA CAN 2.0 pour éviter toute
ouverture accidentelle.
Environnement d'utilisation : Évitez d'exposer le DAKA CAN 2.0 à des températures extrêmes ou à des
produits chimiques corrosifs.
Manipulation : Manipulez le produit avec soin pour éviter des chocs ou des chutes qui pourraient
l'endommager.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage : Retirez soigneusement le DAKA CAN 2.0 de son emballage. Inspectez le produit pour tout
dommage.
Chargement : Placez vos objets à l'intérieur du DAKA CAN 2.0, en veillant à ne pas dépasser la capacité
recommandée.
Fermeture : Abaissez le couvercle et assurezvous qu'il se verrouille correctement avec un clic audible.
Transport : Lorsque vous transportez le DAKA CAN 2.0, maintenezle en position verticale pour éviter tout
dommage aux objets à l'intérieur.
Stockage : Rangez le DAKA CAN 2.0 dans un endroit sec et frais lorsque vous ne l'utilisez pas.

Instructions de Mise au Rebut
Le DAKA CAN 2.0 est fabriqué à partir de polymère moulé par injection. Lorsque vous devez vous en
débarrasser, assurezvous de le faire conformément aux réglementations locales sur le recyclage des
plastiques.
Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées. Recherchez des points de collecte pour les
matériaux plastiques dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre DAKA CAN 2.0, veuillez consulter les
ressources disponibles sur le site Web du fabricant ou contacter un point de vente autorisé.

En suivant ce guide de sécurité, vous vous assurez non seulement de la longévité de votre DAKA CAN 2.0, mais
aussi de la sécurité de vos objets précieux. Merci de votre attention et de votre confiance dans notre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DAKA CAN 2.0
MAGPUL

Introduzione
Grazie per aver scelto il DAKA CAN 2.0 di Magpul. Questo prodotto è progettato per offrire una soluzione di
stoccaggio robusta e resistente, ideale per proteggere i tuoi oggetti preziosi. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il DAKA CAN 2.0 sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.
Non esporre il DAKA CAN 2.0 a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza il DAKA CAN 2.0 solo in ambienti per i quali è stato progettato.
Non sovraccaricare il contenitore oltre la capacità consigliata.
Assicurati che il coperchio sia chiuso correttamente dopo ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto per contenere sostanze alimentari o bevande.
Evita di utilizzare oggetti appuntiti o taglienti all'interno del DAKA CAN 2.0.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale

Verifica che il DAKA CAN 2.0 non presenti danni visibili.
Assicurati che la cerniera e il meccanismo di chiusura funzionino correttamente.

Utilizzo

Apri il coperchio del DAKA CAN 2.0 e inserisci gli oggetti che desideri proteggere.
Utilizza il rivestimento in schiuma ad alta densità per garantire una protezione ottimale.
Chiudi il coperchio facendo attenzione a sentire il clic di chiusura.

Manutenzione

Pulisci regolarmente il DAKA CAN 2.0 con un panno umido per rimuovere polvere e sporco.
Controlla periodicamente il funzionamento della cerniera e del meccanismo di chiusura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il DAKA CAN 2.0 non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali.
Se possibile, ricicla il prodotto in plastica presso i centri di raccolta designati.
Non abbandonare il prodotto nell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza del DAKA CAN 2.0, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti di Magpul.
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DAKA CAN 2.0 MAGPUL Käyttöturvallisuusohjeet

Johdanto
DAKA Can 2.0 on Magpul DAKA Can sarjan uusi malli, joka on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja kestävää
säilytystä henkilökohtaisille tavaroille. Tämä käyttöohje tarjoaa tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta,
käytöstä ja hävittämisestä sekä yhteystietoja lisätukea varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Käytä tuotetta vain kuivissa olosuhteissa, ellei muuta ole mainittu.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että kansi on kunnolla kiinni ennen kuin siirrät tai varastoit tuotetta.
Älä täytä DAKA Can 2.0:aa liian raskailla tai terävillä esineillä, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai sen
sisältöä.
Vältä tuotteen pudottamista tai voimakasta iskujen kohdistamista, sillä tämä voi vahingoittaa sen rakennetta.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana, jotta se säilyttää parhaan mahdollisen suorituskyvyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus: Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Sisällön sijoittaminen:

Avaa kansi varovasti.
Aseta halutut tavarat sisälle, varmistaen, että ne ovat turvallisesti paikoillaan.

Kannen sulkeminen:
Sulje kansi tiiviisti, kunnes kuulet napsahduksen.

Varastointi:
Säilytä DAKA Can 2.0 kuivassa ja viileässä paikassa.
Vältä suoraa auringonvaloa ja kosteutta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset muoviosat, jos se on mahdollista.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista
myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedotteet tai turvallisuuteen liittyvät varoitukset.
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Säkerhetsinstruktioner för DAKA CAN 2.0 MAGPUL

Introduktion
Tack för att du valt DAKA CAN 2.0 från MAGPUL. Denna produkt är designad för att ge en säker och hållbar
lagringslösning för dina värdesaker. För att säkerställa att du använder produkten på ett säkert sätt, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för lagring av ickelivsmedelsprodukter. Använd den inte för att lagra livsmedel eller
drycker.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage. Använd inte produkten om den är
skadad.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att undvika olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid DAKA CAN 2.0 enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att locket är ordentligt stängt innan du flyttar eller transporterar produkten för att förhindra att innehållet
faller ut.
Undvik att överbelasta produkten. Fyll den inte med mer än den rekommenderade kapaciteten.
Var försiktig när du öppnar locket för att undvika skador från eventuella föremål som kan ha rörts om.

Instruktioner för installation och användning

Öppna produkten: Tryck på locket för att öppna. Kontrollera att det inte finns något hinder som kan blockera
öppningen.
Fyll produkten: Placera dina föremål inuti produkten. Se till att de är säkert placerade och att locket kan
stängas ordentligt.
Stäng locket: Tryck ned locket tills du hör ett klickljud, vilket indikerar att det är ordentligt stängt.
Transportera produkten: Håll produkten i ett upprätt läge under transport för att förhindra att innehållet rör
sig.

Avfallshantering
DAKA CAN 2.0 är tillverkad av injektionsgjuten polymer och kan återvinnas.
Vid avfall, följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Släng inte produkten i hushållssoporna om det finns särskilda återvinningsprogram i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om DAKA CAN 2.0, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller MAGPUL:s
kundsupport.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av DAKA CAN 2.0.
Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání DAKA CAN 2.0
MAGPUL

Úvod
Gratulujeme k zakoupení DAKA CAN 2.0 od společnosti Magpul. Tento výrobek byl navržen s důrazem na ochranu
vašich cenných předmětů a jejich bezpečné uložení. Abychom zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto
produktu, připravili jsme následující pokyny a doporučení. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že DAKA CAN 2.0 používáte pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený a v dobrém stavu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob, pokud není používán pod dohledem dospělé
osoby.
Nepoužívejte výrobek v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů tepla.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo závadu, přestaňte výrobek používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při zavírání víka se ujistěte, že je víko správně usazeno a bezpečně uzavřeno, aby se zajistila ochrana proti
vlhkosti a prachu.
Neumísťujte do DAKA CAN 2.0 žádné předměty, které by mohly být nebezpečné, jako jsou chemikálie, ostré
předměty nebo hořlaviny.
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, aby nedošlo k jeho pádu nebo nárazu, což by mohlo způsobit
poškození.
Nepokoušejte se výrobek rozebrat nebo modifikovat, protože to může vést k nebezpečným situacím.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola obsahu: Před prvním použitím zkontrolujte, zda je interiér DAKA CAN 2.0 čistý a bez cizích
předmětů.
Uložení předmětů:

Umístěte předměty do DAKA CAN 2.0 tak, aby byly bezpečně uloženy a chráněny před nárazy.
Doporučujeme používat měkkou pěnu k dodatečné ochraně citlivých předmětů.

Uzavření víka: Po uložení předmětů víko důkladně zavřete, dokud neuslyšíte cvaknutí, což znamená, že je
víko správně usazeno.
Údržba: Pravidelně kontrolujte stav DAKA CAN 2.0 a čistěte jej podle potřeby, abyste zajistili dlouhou
životnost výrobku.

Pokyny pro likvidaci
DAKA CAN 2.0 je vyroben z polymerových materiálů, které jsou recyklovatelné. Po skončení životnosti
výrobku jej, prosím, zlikvidujte v souladu s místními předpisy o recyklaci.
Před vyhozením výrobku odstraňte všechny osobní a cenné předměty.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo příslušné
úřady. Je důležité, abyste byli informováni o jakýchkoli bezpečnostních upozorněních a aktualizacích týkajících se
výrobku.

Závěr
DAKA CAN 2.0 je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a odolné úložiště pro vaše cenné předměty. Dodržováním
těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit, že váš výrobek bude sloužit dlouho a efektivně. Děkujeme, že jste si
vybrali DAKA CAN 2.0.


